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UKRAINIECIU MUZIKINIO FOLKLORO JRASAI
LIETUVOJE IR JU YPATYBES!

Anotacija

Etnomuzikologines ekspedicijas jvairiuose Ukrainos etnografiniuose regionuose rengia
gausus burys profesionaliy mokslininky ir vietiniy krastotyrininky. Sukaupta garso ir vaizdo
jraSy medziaga perduodama Zymiausiems folkloro archyvams Kyjive, Lvive, Dnipro mieste,
regioninéms kulttros paveldo apsaugos institucijoms. Tai daug laiko reikalaujantis procesas, ne
visada vykdomas sistemingai ir nuosekliai. 2022 mety vasario ménesj rusofasisty pradéti nauji
karo veiksmai Ukrainoje i§ esmés pakeité Sio darbo specifika. Tenka nelengvomis salygomis
skubiai ieskoti galimybiy minétus etnografinés medziagos jraSus ar jy kopijas perkelti saugoti
analogiSskuose saugiuose uzsienio archyvuose. Straipsnyje pateikiama informacija apie straipsnio
autorés asmeniniy Ukrainos folkloro jrasy duomenis, jy apimtis, iSsaugojimo galimybes ir jy
dokumentavimo bei tyrimo perspektyvas Vilniuje, Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto
Tautosakos archyvo skyriaus fonduose.

PAGRINDINIAI ZODZIAI: ukrainietiy muzikinis folkloras, etnomuzikologinés ekspedicijos,
folkloro archyvai, garso jrasai, vaizdo jrasai.

Abstract

Ethnomusicological expeditions are organised in various ethnographic regions of Ukraine by a lar-
ge group of professional scientists and local ethno-culture preservation enthusiasts. The collected
audio and video material is transferred to the most famous folklore archives in Kyiv, Lviv and Dni-
pro, and to regional cultural heritage protection institutions. It is a time-consuming process which
is not always carried out systematically and consistently. In February 2022, the hostilities launched
by the Russo-fascists in Ukraine fundamentally changed the specifics of this work. In these difficult

! Straipsnis parengtas pagal LKT remiamo projekto ,,Ukrainos Cerkasy srities tradiciniy dainy

tyrimai ir sklaida® (Nr. S/ETN-31(6.36)/2022) programa, 2022 metais vykdoma Lietuviy lite-
rattiros ir tautosakos institute.
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conditions, it is necessary to look for opportunities urgently to transfer the mentioned recordings
of ethnographic material, or copies of them, for storage in similar secure foreign archives. The
article provides information about the author’s personal recordings of Ukrainian folklore, their
scope, preservation possibilities, and the prospects for their documentation and research in Vilnius,
in the archive of the Department of Folklore of the Institute of Lithuanian Literature and Folklore.
KEY WORDS: Ukrainian musical folklore, ethnomusicological expeditions, folklore archives, au-
dio recordings, video recordings.
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Ivadas

Ukrainie¢iy tradiciniy dainy ir jy gyvavimo aprasy jrasai kartu su mano
vyru LMTA etnomuzikologu KU (nuo 2018 m. — LMTA) prof. dr. Rimantu
Sliuzinsku buvo nuo 2015 mety pradéti sistemingai daryti mums vykstant j
etnomuzikologines ekspedicijas jvairiuose etnografiniuose Ukrainos regionuose.
Visa $i medziaga i$ pradziy buvo saugoma asmeniniuose musy Seimos skaitmeninés
medziagos archyvuose dviem egzemplioriais — Lietuvoje (Klaipédoje) ir Ukrainoje
(Cerkasuose). Susitarus su tuometine Tautosakos archyvo skyriaus vedéja
dr. Ritta Zarskiene, 2017 metais sutaréme §iy jra$y kopijas perduoti saugoti LLTI
Tautosakos archyvo skyriaus fonduose. Taip kasmet iki pat Siy dieny pradéjo
pildytis Sis unikalus tradicinio ukrainie¢iy muzikinio folkloro vaizdo ir garso
irasy aruodas. Deja, 2021 metais dél koronaviruso pandemijos miisy ekspedicinés
iSvykos Ukrainoje buvo laikinai nutrauktos, o nuo 2022 mety vasario ménesj
prasidéjusio karo yra sustabdytos neribotam laikui, kol i§ musy zemés bus iSvytas
paskutinis rusofasistinis okupantas.

2005-2015 metais buvau organizavusi ir dalyvavusi ankstesnése folkloro
ekspedicijose. Esu aplankiusi daugiau nei 500 kaimy Cerkasy, Dnipropetrovsko,
Rivnés, Cernihivo, Kyjivo, Zytomyro, Voluinés, Lvivo, Ivano-Frankivsko
regionuose. Privataus tautosakos (Seimos) archyvo jrasy inventorizacija pradéta
daryti ir pagal Lietuvoje priimta sistema. Prasidéjus naujiems karo veiksmams
Ukrainoje, juos kartu su pluostu ekspediciniy sasiuviniy mums pavyko sékmingai
pargabenti j Lietuva. Sie asmeniniai mano jrafai yra pamazu tvarkomi ir laikui
bégant taip pat bus perduoti saugoti LLTI archyvy fondams. Siame straipsnyije
aptarsime jrasus, darytus nuo 2015 mety, kurie jau yra saugomi Instituto
archyvuose.

Tyrimo objektas — 2015-2020 metais Ukrainoje padaryti tradiciniy dainy
garso ir vaizdo jrasai, kuriy kopijos yra perduotos saugoti Lietuvos folkloro
archyvy fonduose.

Straipsnio tikslas — aptarti $iy jrasy apimtis, vietoves, apzvelgti Sio darbo tasos
perspektyvas karo veiksmy Ukrainoje kontekste.
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Uzdaviniai — isanalizuoti esmingiausius Siy dainy melodikos bruozus jy
geografiniy arealy kontekste, pirma kartg pristatyti juos lietuviy kalba Lietuvos
etnomuzikology bendrijai.

Tyrimo mefodika — analizés, statistinis, apibendrinimo, aprasomasis metodai.

Irasy vietovés ir apimtys

Pirmoji Seimyniné etnomuzikologiné misy ekspedicija buvo surengta
2015 mety balandzio 21-24 dienomis Cerkasy (Yepxacu) srities Chrystynivkos
(Xpucruniska) rajono Ositnos (Ocirna), Spolos (Illmona) rajono Lebedyno
(/Tebemun), Drabivo (Hdpabis) rajono Velykyj Chutiro (Bemukuit Xymip),
Horodyscés (Topoaure) rajono Petropavlivkos (ITerpomasmiska) ir Orloveco
(Opnosenp) kaimuose. [rasy trukmé — 16:17°51% (garso) ir 12:48°37% (vaizdo).
Ir toliau da’niausiai esame lankesi jvairiuose Cerkasy srities rajony kaimuose.
Sis regionas Zymus tuo, kad &ia ribojasi ir viena kitai jtakg daro ry$kios savo
skirtingais tradicinio dainavimo bruozais etnografinés sritys. Centrinéje Dnipro
upés vietoviy teritorijoje yra zinomi trys skirtingi Ukrainos etnografiniai regionai,
pasizymintys savitomis liaudies dainavimo tradicijomis. Pirmasis jy — Podolés
regionas su ypac¢ archajiskais liaudies dainy zanrais ir unikaliais jy muzikinés
stilistikos bruozais. Kiti du — Naddnipriansc¢inos ir Poltavs¢inos — etnografiniai
regionai su spalvingomis ir turtingomis tradicinio dainavimo ypatybémis, kur
vyrauja polifoninés liaudies dainavimo tradicijos. Jeigu leis karo situacija,
svarbiausias musy etnomuzikologinés veiklos tikslas Cia tebéra toliau rengti
lokalines folklorines ekspedicijas, ju metu fiksuoti bei dokumentuoti visy trijy
minéty dainuojamojo folkloro tradicijy testinuma. Remdamiesi gautais pirminés
medziagos faktais, turime atlikti mokslinius tyrimus jy stiliaus, zanro, ritminés ir
melodinés tipologijos aspektais. Svarbu ir sudaryti bei nuolat tikslinti konkreciy
dainavimo ypatybiy makro- ir mikroelementy zemélapius pagal jvairiy minéty
parametry paplitimo ribas (placiau apie tai zr.: Pshenichkina 2019, 148-160).

2015 mety rugpjucio 14 ir lapkricio 10-12 dienomis daréme jrasus
Horodys¢és (Topojume) rajono Orloveco (Opnosenp) kaime. 2016 mety liepos
6 dieng — Cyhyryno (Yurumpuu) rajono Chudolijivkos (Xymomniieka) kaime.
2016 mety gruodzio 11 dieng — to paties rajono Matvijivkos (Marsiiska) kaime.
2017 metysausio 22 diena — Cerkasy (Yepxacu) rajono Kumeiky (Kymeiiku ) kaime.
2017 mety kovo 12 ir balandzio 18 dienomis — vél Horodyscés rajono Orloveco
kaime. 2017 mety liepos 13—14 dienomis — Katerynopilio (Karepurormins) rajono
Vikneno (Bikueno), Huliaipolés (T'yasiinone) kaimuose, Talnés (Tanpae) rajono
Kryvi Kolinos (Kpusi Konina) kaime. 2018 mety balandzio 26 diena kartu su
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rajono Petropavlivkos (Ilerpomasniska) bei Smilos (Cmima) rajono Nosacivo
(Hocauis) kaimuose. 2019 mety geguzés 15 diena — Kamjankos (Kam’smka)
rajono Hruskivkos (I'pymixiska) kaime. Atskirai verta paminéti masy ekspedicija
i Cerkasy srities Zvenyhorodkos (3Benuroposka) rajono apylinkes akademiko
Ahatanhelo Krymskio (Ararauren Kpumcokuit, 1871-1942) keliais, 2017 mety
liepos 7-9 dienomis aplankant Ryzanivkos (Puxanieka), Vilchiveco (Binsxigers),
Popivkos (ITomiska), Myzynivkos (Musuniska) ir Ozirnos (Osipua) kaimus. IS
viso Cerkasy srities apylinkése iki $iol esame padare 50:22°01“ trukmeés garso ir
40:21°15* trukmeés vaizdo jrasy.

Dnipropetrovsko srities kaimuose buvo taip pat surengtos SeSios
etnomuzikologinés ekspedicijos. Cia jrafai buvo daromi kartu su o miesto
M. Glinkos muzikos akademijos studentais. Siame Ukrainos kraite pirmoji
ekspedicija — 2015 mety spalio 5—6 dienomis Tomakivkos (Tomakiska) rajono
VysCetarasivkos (Bumerapaciska), Vyvodovés (Busomose), Volodymyrivkos
(Bonogumupiska), KyslyCiuvatés (Kucruuysame) ir Kirovskés (Kiposcke)
kaimuose (7:47°47 garso ir 6:21°25% wvaizdo jrasy). Antroji — 2015 mety
lapkri¢io 16 dieng Verchniodniprovsko (Bepxuvodninposcek) rajono Hanivkos
(TannuiBka) ir Puskarivkos (ITymkapiska) kaimuose (1:5925% garso ir 4:1122%
vaizdo jrasy). TreCioji — 2016 mety balandzio 18—19 dienomis Mahdalynivkos
(Marganuniska) rajono Cernetynos (Yepuewunma), Hupalivkos (I'ymamisxa),
Musijenkoveés (Mycienkose), Kotovkos (Koroska), Kovpakivkos (Kosnakiska) ir
Stepanivkos (Crenaniska) kaimuose (8:07°15% garso ir 7:56°51 vaizdo jrasy).
Ketvirtoji — 2016 mety birzelio 13—-14 dienomis to paties Mahdalynivkos
(Marranusiska) rajono Hupalivkos (T'ymaniska), Sevskés (Illescpre), Mynivkos
(Mumniska), Zaplavkos (3armmaska) ir Vynohradivkos (Bunorpaziska) kaimuose
(7:03°35% garso ir 5:46°41“ vaizdo jrasy). Penktoji — 2016 mety gruodzio
6—7 dienomis Petropavlivkos (ITerpomasmieka) rajono Dmytrivkos (Jmurpieka),
Ciumaky (Yymaxu), Choro$os (Xopowa), Osadéés (Ocamue) ir Malomykolajivkos
(Manomukomnaiska) kaimuose (10:57°24% garso ir 10:13°49% vaizdo jra¥y). Sestoji
ir kol kas paskutiné — 2017 mety birzelio 13—14 dienomis Pokrovsko (ITokposcsk)
rajono Velykomychailivkos (Benukomuxaiinigka), Malomychailivkos (Mamo-
muxaiiniska) ir Kryvobokovés (KpusobGoxose) kaimuose (6:1624° garso ir
6:33°19% vaizdo jrafy). Kaip ir Cernihivo srities pasienio kaimai, daugelis
besiribojanciy su fronto linijomis Dnipropetrovsko srities gyvenvieCiy buvo ne
karta rusisky okupanty apSaudytos. Didzioji dalis vietiniy Zzmoniy iS ten iSvyko
i Vakarus, neturédami vilCiy grizti i sudegintus gimtuosius savo kaimus. Ir Siaip
pamazu nykstancios vietinés folkloro tradicijos Siame regione tapo negrjztamai
sunaikintos.
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Visos Sioje apzvalgoje minimos etnomuzikologinés ir etnografinés medziagos
kopijos yra perduotos saugoti LLTI Tautosakos archyvo fondams. Bendra jy
trukmé 2022 mety geguzés 19 dienos duomenimis — 174:5540“ garso ir
140:20°49% vaizdo jrasy. Tai didziulis turtas, kurio poetiniy teksty ir melodikos
bruozy Sioje apzvalgoje aptarti néra galimybés. Tam turi buti skirtas atskiras
rimtas mokslinis darbas. Siy mety balandZio ménesj pradéjusi dirbti $iame
archyve, tikiuosi pamazu transkribuoti $iy dainy tekstus ir melodijas, sutvarkyti
jy metrikos duomenis. Jie kol kas yra aprasyti ekspedicinio darbo sasiuviniuose,
kuriuos sunkiu karo pabégéliy keliu kovo ménesio pradzioje mes visus sveikus
i¥ savo namy Cerkasuose sékmingai atsivezéme j Lietuvg kartu su ten saugotais
HDD skaitmeniniy jrasy diskais. LLTI fondus artimiausiu laiku planuojame
papildyti ir mano anks¢iau, 2006—2014 metais, asmeniskai daryty ukrainieciy
tradiciniy dainy vaizdo bei garso jrasy kopijomis. O tai — dar beveik Simto
valandy ekspedicinio darbo rezultatai. Tebunie jie iSsaugoti ¢ia, Lietuvoje,
bendriems ukrainieciy ir lietuviy tradiciniy dainy lyginamiesiems tyrimams,
ju sklaidai ir populiarinimui folkloro ansambliy repertuare, visoms kitoms juy
gyvavimo formoms.

Sociokultiriné ekspedicinio darbo Ukrainoje situacija

Auksciau pristatyty Ukrainos muzikinio folkloro jrasy darymo aplinkybeés iki
pat COVID-19 pandemijos pradzios 2020 mety pavasarj buvo ganétinai palankios.
Deja, apie tai siuo metu galima kalbéti tik bttuoju laiku, nes 2022 mety vasario
ménesj naujai eskaluoto karo kontekste visa tai tapo sunkiai prognozuojama.

DidZiojoje dalyje Cerkasy, Dnipropetrovsko, Cernihivo sri¢iy rajony
vietinése gyvenamosiose vietovése buvo islike kaimiskieji kultiiros namai su
savo direktoriais, buhalterijomis, kitu aptarnaujanciuoju personalu. Susisiekti su
Siy jstaigy vadovais buvo lengva ir dauguma jy geranoriskai prisidédavo prie
etnomuzikologiniy ekspedicijy organizavimo jiems pavaldziose teritorijose.
Kaimo kultaros namy direktorés pacios susiskambindavo su geriausiai savo
krasto muzikinio folkloro tradicijas islaikiusiomis mociutémis (su vyriskiais —
labai retai), sutardavo patogy atvykti pas jas laika, pasirapindavo vietiniu
transportu, nakvyne. Tokiu atveju tekdavo pasirinkti — daryti jrasus pacioje
kultaros namy saléje (jeigu ten nebudavo $alta), arba pas kurig nors mociute
bent kiek erdvesniuose jos namuose. | ekspedicijas vykdavome dviese arba su
dar keletu mano studenty, kuriems skaitau muzikinio folkloro paskaitas Cerkasy
S. S. Hulak-Artemovskio muzikos kolegijoje. Visada i$ anksto pasirtipindavome
lauktuvémis — dézute sausainiy, saldainiy, zefyry ar kity skanumyny, nes jrasy
sesija visada baigdavosi paciy dainininkiy surengtomis vaisémis, kur ant stalo
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atsirasdavo ir tradiciniy virtiniy (saperuxu) su bulvémis, kopustais ar vySniomis,
soCiy ukrainietisky bar$¢iy (ykpaincvkuii 6opwy) su sudytais lasinukais. Ant
stalo butinai atsirasdavo gsotis ar trilitrinis stiklainis tradicinio dziovinty vaisiy
kompoto (y3sap). Ukrainieciai — vaiSingi zmonés, tad stalai budavo nukrauti dar ir
virtomis desrelémis, jvairiomis darzoveémis, vaisiais. Cia prasidédavo linksmiausia
ir visiS$kai nenuspéjama ekspediciné garso jrasy dalis (vaizdo kameros blaskyty
démesj). Butent ¢ia | ant stalo nezymiai palikto diktofono atmintj jrasydavome
gausius vaisiy ir humoristiniy dainy variantus.

Dazna mociuté jrasams ateidavo pasipuosusi savo pacios ar dar savo mamos
ar mociutés isaustais ir tradiciniais rastais iSsiuvinétais rubais. Pateikéjy amzius —
nuo 40-50 iki 90 ar daugiau mety. Reta jy buvo baigusi kokj nors specializuota
technikumg ar kita moksla. Daugelis turéjo vidurinj ar nebaigta vidurinj
iSsilavinima. Kartu dainuodavo seserys ar tame pacCiame kaime gimusios kity
giminystés rysiy atstovés. Budinga buvo ir tai, kad atitekédavo jos i§ gretimy,
kaimyniniy kaimy. Reta jy budavo atvykélé i$ kity Ukrainos krasty. Visada
kalbédavo savo kaimo tarme ar patarme. Viena jy budavo visos grupés svarbiausia
dainininké — dainy sekos ir dainavimo tvarkos organizatoré. Likusios pateikéjos
galédavo su ja diskutuoti, sitilyti, taciau paskutinis zodis likdavo jai — lyderei.
Ji arba pati dainas uzvesdavo, arba turéjo teise ir nurodyti tai daryti konkreciai
kitai dainininkei. Nesant tokios lyderés, moterys dazniausiai sutrikdavo, ir jrasy
kokybé dél to galéjo zenkliai nukentéti.

Pagrindine jrasy dalj pradédavome laisvu bendravimu, geros ir
nejpareigojancios darbo atmosferos suktrimu. Papasakodavome apie save,
savo darbus, iSklausydavome pateikéjy prisistatymus. Paskui visas mociutes
susodindavome viena eile (jy dazniausiai budavo 3-8). Jjunge vaizdo kamera,
prasydavome iS eilés prisistatyti nurodant savo varda, tévavardj, pavarde, gimimo
metus ir vietove bei iSsilavinima (kiek klasiy yra baigusios). Po to jy pasirinkta
tvarka jrasSydavome visas paciy pateikéjy sitlytas dainas. ISsekus repertuarui,
pradédavome klausinéti dainy i§ savo turimy anketiniy sarasy. Eilés tvarka
klausdavome kalendoriniy apeiginiy (kossdku, wedpisku, éecHsnku, mpoiyvki
KYNAJIbCoKi, nempisku, JjcHusHi), vestuviniy (secinvni), kazoky (kosaywki), Ciumaky
(uymayvki), Seimos (podumni), jaunimo ir meilés (npo koxanns), humoristiniy
(orcapmietusi) ir kitokiy bendros tematikos dainy. Mums buvo vertingi ir pateikéjy
atsakymai apie i$ musy klausimyny uzmintas jiems zinomas bei nezinomas dainas,
liudijantys konkreciy teksty ar iStisy zanry paplitimo ribas. Tai zymédavomeés
ekspedicijos sgsiuviniuose. Jeigu pateikéjos prisimindavo tik tam tikros dainos
zodzius be melodijos, prasydavome jy bent padiktuoti tekstus. Bediktuojant —
zitrék, ir melodija kartais pavykdavo prisiminti. Uzvedus klaidinga melodija,
pateikéjos ryztingai daina nutraukdavo ir pripazindavo — ne ta gaida... Budavo,
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kad tik i$ kelinto karto pavykdavo ja teisingai uzvesti. Tokiy neteisingy jrasy
netrindavome, pasilikdavome juos atsargai. Visus padarytus vaizdo ir garso jrasus
ta pat dieng perkeldavome j su savimi turimo nesiojamojo kompiuterio atmintj.
Esant techninéms galimybéms, jrasy kopijas palikdavome ir vietiniams kultiiros
darbuotojams. [rasy metu fiksuodavome ir interjero, pateikéjy aprangos detales.

Sunkiausia budavo atsisveikinti su mielomis mociutémis. Parvezus kiekviena
ju i savo sodybos kiema vis glebésCiuodavomeés ir niekaip negalédavome baigti
musy tarsi naujos giminysteés iSpazinciy. Su daugeliu jy ir toliau palaikéme rysius
mobiliuoju telefonu, vykdavome pas jas pakartotinai jrasyti naujai prisiminty
dainy. Joms buvo ypac svarbu zinoti ir jausti, kad jy atmintis yra reikalinga, kad
visas jy perteiktas ziniy kraitis bus iSsaugotas karty kartoms. Neteko matyti, kad
jos viena kitai pavydéty dél daugiau uz kaimyne pateikty dainy, jaunystés tradicijy
ir apeigy prisiminimy. Ekspedicija tapdavo svarbiu viso kaimo sociokulttirinio
gyvenimo akcentu, visuotinai jsimintinu jvykiu.

Cerkasy srities muzikinio folkloro jrafy bruoZai

Gimtojo mano Cerkasy krasto kaimai yra dazniausiai lankyti ir ¢ia yra padaryta
daugiausia muzikinio folkloro jrasy. Apie aplankytus kaimus ir jraSy apimtis jau
yra raSyta anksCiau, tad Cia lieka pristatyti buidingus man jdainuoty Sio regiono
dainy melodikos bruozus.

Centrinéje Dnipro upés vietoviy teritorijoje zinomi trys skirtingi Ukrainos
etnografiniai regionai, pasizymintys savitomis liaudies dainavimo tradicijomis.
Visi jie siekia Cerkasy rajono ribas pagal $iy laiky administracinio $alies skirstymo
nuostatus. Pirmasis jy — Podolés regionas su ypac archajiskais liaudies dainy
zanrais ir unikaliais jy muzikinés stilistikos bruozais. Kiti du — Naddniprianscinos
ir PoltavsCinos — etnografiniai regionai su spalvingomis ir turtingomis tradicinio
dainavimo ypatybémis, kur vyrauja polifoninés liaudies dainavimo tradicijos.
Svarbiausias miisy etnomuzikologinés veiklos tikslas c¢ia yra rengti lokalines
folklorines ekspedicijas, ju metu fiksuoti ir dokumentuoti visy trijy minéty
dainuojamojo folkloro tradicijy testinuma Cerkasy rajono ribose ir, remiantis
gautais pirminés medziagos faktais, atlikti mokslinius tyrimus jy stiliaus, zanro,
ritminés ir melodinés tipologijos aspektais. Svarbu ir sudaryti bei nuolat tikslinti
konkrec¢iy dainavimo ypatybiy makro- ir mikroelementy zemélapius pagal jvairiy
minéty parametry paplitimo ribas.

Podolés regionas zinomas kaip didziausias Ukrainos etnografinis regionas.
Cia yra zinoma daugybé liaudies dainy Zanry, jskaitant ir pafius seniausius.
Visy pirma tai kalendorinés apeiginés dainos, skambancios svarbiausiomis
ziemos (kosnszdku, wedpieku), pavasario (6ecrsni 3akymuuku, xoposodu, iepu ma
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nicui), vasaros (kynaswcoki, nempieku, sxrueni) ikikriksCionisky ir kriks¢ionisky
$venciy dienomis, kartu su apeiginiais rateliais (xoposodu) glaudziai susijusios
su archajiskais ritualais i§ zilos praeities. Jas ¢ia visy pirma dainuoja ir apeigas
atlieka merginos ir moterys. Vyry balsai skamba tik kai kuriose ziemos ciklo
kalendorinése apeiginése dainose. Pagrindiniai Cerkasy rajone misy uZradyty
Podolés tradicijos dainy melodikos bruozai yra Sie: (a) vienbalsés (monodinés)
melodijos su heterofonijos epizodais; (b) vidutiniSkai létas — artimas greitam
tempas; (c) aiSki ritminé-melodiné struktira — viena melodiné nata vienam
teksto skiemeniui; (d) badingos 3—5 laipsniy melodinés dermés, kur pagrindiné
derminé atrama tenka Zemiausiam, pirmajam, laipsniui; (¢) derming melodijy
sandara gali pajvairinti apatiniai subsekundos arba subkvartos laipsniai.

NaddnipriansCinos regionas yra gana platus. Jis — paCiame geografiniame
Ukrainos centre, issidéstes keleto Dnipro upés krantus siekianciy Salies
administraciniy rajony ribose. Siy laiky Cerkasy rajono liaudies dainavimo
tradicija Siame regione uzima dominuojancia vieta (Kachor 2014, 147).
Ekspedicijy metu pastebéta, kad Naddniprians¢inos etnografinio regiono
dainavimo tradicijos muzikiniai ir stilistiniai bruozai yra $ie: (a) harmoniné
polifonija kaip pagrindinis tradicinio dainavimo stiliaus ypatumas, kur kiekvienas
balsas yra nepriklausomas ir turi savo funkcija; (b) budingas oktavinis ,,plonas
balsas“ («momnkuii zomoc») yra privalomas vestuviniy ir kai kuriy ziemos ciklo
kalendoriniy apeiginiy dainy melodikoje; (c) platus melodijy diapazonas —
5-6 ar net daugiau tony apimties dermeés; (d) vestuviniy dainy melodikos dermeés
yra siauresnés ir dazniausiai apsiriboja 3 laipsniy apimtimi; (e) jy atlikimo tempas
létesnis negu Podolés tradicijoje.

PoltavsCinos regionas driekiasi kairiojo Dnipro upés kranto teritorijoje ir
garséja ypad turtingomis ir unikaliomis liaudies dainavimo tradicijomis. Cia masy
uzras$yty dainy melodijos pasizymi Siomis stilistinémis ypatybémis: (a) atskirai
iSdainuojamos priebalsés (ritminé ornamentika), susidarant papildomiems
skiemenims; (b) nuolatinis laisvas rubato tempas, ritminiai naty vienetai
transkribuojant tokias melodijas tampa labai subjektyvis; (c) nepastovi posmo
eiluCiy sandara, laisvai papildant jas naujais skiemenimis; (d) kalendoriniy
apeiginiy dainy muzikinés dermés apima platy kvintos—septimos diapazona,
galimi papildomi apatiniai subsekundos ar subkvartos tonai; (e) $iy dainy
muzikiné fakttra jvairuoja nuo unisono su heterofonijos elementais iki iSvystyto
daugiabalsumo su aiSkiu funkciniu balsy pasiskirstymu; (f) visos apeiginés
(kalendorinés ir vestuvinés) dainos palydimos oktaviniu aukstuoju balsu ypac
aukstu registru; (g) kalendoriniy apeiginiy dainy posmai baigiami specifiniu
trumpu, bet akcentuotu Suksniu auksStyn ,eykawns®; (h) ryskiai issiskiria
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pagrindinis virSutinis balsas, jam biidinga iSradinga melodiné ornamentika,
melizmatika (placiau zr.: Pshenichkina 2019).

Detaliai Cerkasy srities apylinkése misy surinkty tradiciniy dainy melodikos
bruozai aptariami atskiruose moksliniuose straipsniuose, skelbtuose Ukrainoje
(Kauop 2009; Kauop 2014; TTmeniuxina 2015; IMmeniukina 2016), angly arba
rusy kalbomis Lietuvoje (TTmennuxuna 2017; Pshenichkina 2019) ir Baltarusijoje
(ITmennuxuna 2017b). Kiekviename jy mokslinés isvados yra liudijamos pluostu
natomis transkribuoty melodijy pavyzdziy.

Akademiko Ahatanhelo Krymskio keliais...

2017 mety vasara musy buvo sumanyta ir jgyvendinta etnomuzikologiné
ekspedicija akademiko Ahatanhelo Krymskio (1871-1942) keliais. Tai zymus
XX amziaus pradzios Ukrainos mokslininkas etnologas, orientalistas, filosofas,
istorikas, filologas, literaturos kritikas, poetas ir romanistas, kurio kuriniy
yra iSversta j daugelj kalby, jie vertinami visame pasaulyje. Yra paskelbes per
1 000 literaturos istorijos mokslo darby (monografijy, vadovéliy, straipsniy)
kalbotyros, folkloro, etnografijos ir kity moksly tematika (ITimennukuna 2018, 83).
Paradoksalu, taCiau $is garbingas ir jau gana pagyvenes mokslininkas 1941 metais
buvo suimtas, nepagrjstai apkaltinus antisovietine ir nacionalistine veikla, ir po
Sesiy ménesiy miré NKVD Kustanajaus lageryje, buvo palaidotas bendrame kape
su kitais kaliniais. Tik 1957 metais reabilituotas, ta¢iau jo darbai buvo uzdrausti
iki pat 1965 mety. Seima apie jo likima nieko neZinojo beveik puse amziaus...
(TMurennukuna 2018, 84-85). Vienas svarbiausiy A. Krymskio veikaly — iSsami
etnografiniy studijy monografija ,,Zvenyhorods¢ina® (zr. Kpumcskuii 2009). Tai
istorinio Zvenyhorodo krasto (Cerkasy sritis), kur prabégo mokslininko vaikysté
ir jaunysteé, etnografiniai ir dialektologiniai tyrimai, iki pat Siy laiky islike
1930 mety rankrasciuose ir pirma karta isleisti tik 2009 metais. Iki siy studijy
to krasto etninés kulttiros paveldu bei dialektologija niekas nesidoméjo, taigi
jo rankras¢iai — unikalus vietinés tautosakos ir etnografiniy aprasy liudijimai
(ITmennuxkuna 2018, 84-85). Deja, Sioje monografijoje pateikiami tik
A. Krymskio uzrasyty tradiciniy dainy tekstai. Melodijy jis savo laiku neuzraseé.
Taigi musy ekspedicijos tikslai buvo gana ambicingi. Turéjome iSsiaiskinti, ar jo
pries beveik Simtmetj aplankytuose kaimuose Siuo metu dar yra atsimenamos jo
girdétos ir paskelbtos dainos. Jeigu taip, kokios yra jy melodikos, ritmo, fakttiros
ypatybés, Zanrai, eilédara? Aktualu buvo palyginti jas su gretimo Cerkasy
srities deSiniakrancio Dnipro upés regiono dainy bruozais, kartu nustatant bei

patikslinant $iy muzikiniy tradicijy tarpusavio etnografines ribas (ITiennuxkuna
2018, 89-90).
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Taigi 2017 mety liepos 7-9 dienomis aplankéme anuomet akademiko
iSvaiks¢iotus Ryzanivkos (Pwicanieka), Vilchiveco (Bimbxiseyv), Popivkos
(IToniska), Myzynivkos (Musuniska) ir Ozirnos (Osipua) kaimus. Pavyko uzrasyti
357 apeigines dainas su jy melodijomis. Didzioji jy dalis — 232 — vestuvinés dainos,
likusios 125 — kalendorinés ziemos (75), pavasario (9) ir kupolinés (40) dainos.
Pavyko jrasyti tik vieng rugiapjutés daing (ITmennuxuna 2018, 90). Nemaza jy
dalis atitiko A. Krymskio uzfiksuoty dainy tekstus. I8sami jy melodikos analizé
Sio straipsnio autorés yra pateikta atskirame straipsnyje (ITmennuxkuna 2018, 82—
117), kur paskelbta ir pluostas $iy dainy melodijy.

Budingas ¢ia uzraSyty vestuviniy, kupoliniy ir kai kuriy ziemos ciklo
kalendoriniy apeiginiy dainy melodikos bruozas — daugiabalséje fakturoje
oktava auksCiau skambantis plonas balsas (ITmeanukuna 2018, 91-92). Melodijy
tempas — nepastovus, su daznais sulétinimais, pagreitinimais (ITurennuxusa 2018,
93). Dermés — mazorinés (kvartos, kvintos arba sekstos apimties su subsekunda,
subtercija ar subkvarta) ir minorinés (sekstos apimties su subsekunda ar subkvarta)
(TTierwnukuna 2018, 95).

Aptardami jau vien Cia geriausiai iSlikusias musy jrasSytas senasias vestuviniy
dainy (jy teksty A. Krymskis savo monografijoje yra paskelbes bene daugiausia)
melodijas, turime pripazinti didele jy jvairove ir nevienalytiSkuma. Vienu
atveju jos pasizymi Naddniprian$¢inos regiono tradiciniy dainy bruozais (platus
melodijy diapazonas, daugiabalsé heterofonija su budingu oktaviniu melodijos
pakartojimu aukstuoju balsu («monkuii eonmoc»), létas ir nepastovaus pobudzio
tempas, gausi melizmatika). Kitu atveju aiSkiai iSsiskiria Ryty Podolés regiono
tradicinio dainavimo stilistika (vienbalsé monodija, siauros apimties dermeés,
greitesnis ir stabilus tempas). NeiSvengiamai tenka liudyti ir pereinamosios
zonos dainy atlikimo tradicijas, kur konkrecCiose melodijose galime iSgirsti
pacias jvairiausias auksCiau minéty stilistiniy atlikimo bruozy kombinacijas
(TTmerwnukuna 2018, 97).

Dnipropetrovsko apylinkése uzrasyto muzikinio
folkloro ypatybés

Kaip minéta, Dnipropetrovsko srities kaimuose tradicinés muzikos jrasai
musy buvo daromi kartu su Sio miesto M. Glinkos muzikos akademijos
studentais. Siame Ukrainos krate buvo surengtos 3eSios etnomuzikologinés
ekspedicijos. Autorinés Siy jrasy teisés priklauso Sios aukstosios mokyklos
Folkloro laboratorijos fondams. Sio krasto dainy melodikos bruoZai mano jau yra
aptarti moksliniuose straipsniuose (zr. [Trneniukina 2016a; [Tinennuknna 2020).
Cia uzra$yty tradiciniy dainy melodika badinga Zemutinés Padnieprés (Hixue

123



124

Halyna P3enickina
Ukrainie¢iy muzikinio folkloro jraSai Lietuvoje
ir jy ypatybeés

[Mopuinpos’s) Stepiy Ukrainos (Crenosa Ykpaina) etnografiniy regiony sandurai.
Tai iki Siol maziausiai istirta Ukrainos muzikinio folkloro teritorija. Daugkartinis
persikéléliy i kity regiony procesas, nevienalyté dabartiniy gyventojy etninés
kilmés jvairové lémé nevienareikSmiska ir daugiasluoksne sociokultiirine bei
etnografine Sio krasto etninio paveldo sklaidos panoramg (TTurenmukuma 2020,
72). Vertingiausi buvo 55—-85 mety amziaus pateikéjai, tiek gime ir uzauge Cia,
tiek ir persikéléliai i§ kity Ukrainos etnografiniy regiony (ITTuenuukuna 2016a,
280).

Daugiausia ¢ia pavyko uzrasyti vélesnés kilmés neapeiginiy lyrinio pobudzio
dainy, kiek maziau — $io zanro senesnio klodo pavyzdziy. Tai kaimo romansai,
autorinés dainos, jy vertiniai i$ rusiskojo tradiciniy dainy repertuaro. Negausts,
taCiau ypac vertingi Cia yra musy padaryti vyriskojo folkloro jrasai — kazoky,
Ciumaky, istorinés, rekruty, karinés dainos (xosayvki, uymayvki, icmopuumi,
pekpymcuvki, condamcvki nicui), $iuo metu jau dazniausiai pateiktos vietiniy motery
balsais (ITmmennuxkuna 2020, 72). Senasis kalendorinis-apeiginis repertuaras Cia
yra i$saugotas iSskirtinai ziemos ciklo dainose. Tai archajiSkos (sandara ir turiniu
ikikriks¢ioniskos, o véliau — baznytinés su atitinkamu siuzetu ir muzikiniu
stiliumi) koliadkos (xossdku), S¢edrivkos (wedpisku). Musy jrasytos pavasario—
vasaros ciklo dainos — vesniankos, kupolinés (eecnsmku, kynamvcoki nicui) yra
atklydusios i§ kity Ukrainos regiony ir saugomos pasyviojoje respondenty
atmintyje arba jtraukiamos j vietinj folkloro repertuara. Seimos apeigy Zanrus
Siandien Cia reprezentuoja jvairiais etapais atlieckamos vestuviy dainos. Pacios
vestuvinés apeigos, kazkada trukusios daugiau nei tris dienas, jau daugelj mety
aktyvia forma neegzistuoja, taCiau pateikéjai jas atsimena geriau negu pacias
dainas. Vaiky folkloro zanrams atstovauja zaidimai su priedainiais, lopsinés,
kadikiy zaidinimai ir sakytiné ar smulkioji tautosaka. Linksmesnio turinio
repertuarg papildo humoristinés, vaisiy dainos (ITmennuxuna 2020, 75).

Tradiciniai Sokiai — polka, hopakas, kazaciokas, valsas, karapetas, krakoviakas,
narieCenka, jablocka, fokstrotas, tango ir kiti. Muzikantai juos groja armonika ir
buigneliu, dazniausiai pridainuodami. Vyriausi respondentai pavieniais atvejais
dar prisimindavo tradicines kaimo kapelas, kuriose griezé du smuikai, didysis
blgnas, klarnetas ir armonika (I[Tmmennuxuna 2020, 75).

Siose ekspedicijose uZradyti budingiausi muzikinio folkloro pavyzdZiai ir jy
melodikos analizé yra paskelbti dviejuose moksliniuose $altiniy leidiniuose (zr.
HapodHi... 2016; Hapooki... 2019).
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Isvados

Dar ne visos Cia aptariamos musy ekspedicijy metu jraSytos dainos yra
tinkamai inventorizuotos ir dokumentuotos. Siy jra§y gana daug ir iSsamis
ju aprasai bei moksliné analizé bus padaryta ateityje. Tolesnis jy kaupimas
Ukrainoje karo akivaizdoje $iuo metu néra lengvas. Kai kurios musy aplankytos
gyvenvietés ar iStisos sritys dél karo veiksmy jau niekada nebebus tokios, kokias
mes jas matéme aplanke savo ekspedicijy metu. Jos yra arba sugriautos, arba
idtustéjusios, jy gyventojams tapus karo pabégeéliais. Siame kontekste miisy jraSai
tampa dar vertingesni.

Dabar planuojama esminj démesj skirti Siems jrasams tvarkyti, sisteminti,
dainy poetiniams tekstams ir melodijoms transkribuoti, rankrastiniams Sios
medziagos rinkiniams rengti. Tolesnis etapas — mokslinés sios medziagos studijos
regioniniu ir lyginamuoju aspektu, jy rinkiniy bei analitiniy teksty publikavimas.

Visa tai neabejotinai leis patikslinti geografines ribas tarp atskiry Ukrainos
etnografiniy regiony, kuriuose tradicinio dainavimo stiliai yra unikalts ir gana
skirtingi. NeiSvengiamai teks pripazinti ir pereinamuyjy teritorijy egzistavima, kur
dainy bruozai yra sumise ir atspindi keleto gretimy regiony muzikinio kultiros
paveldo tradicijas.

Ypac svarbu nustatyti ir $iy melodijy jrasy bei kilmés geografines koordinates,
kas leis zemélapyje detaliai nurodyti kiekvieno melodinio tipo ir zanrinio
pasiskirstymo zonas. Siame darbo bare visy pirma atkreipsime démesj j
kalendoriniy ir Seimos apeiginiy dainy paplitimo ribas.

Tikimés parengti ir iSsamias lyginamasias studijas slavy ir balty muzikinio
folkloro sasajy plotméje. Tam reikés sukaupti tikslinius ir geografiskai apibréztus
muzikinio folkloro jrasy klodus, liudijancius tiek lietuvisky (visy pirma — Dztkijos
ir Ryty Aukstaitijos), tiek ukrainietisky tradiciniy dainy teksty bei melodijy
paraleles. Siame kontekste nevalia pamiriti ir kaimyniniy slavy tauty — lenky ir
baltarusiy — etnomuzikology darby bei bendradarbiavimo su jais perspektyvy.

Visa tai leis mums visiems ir toliau bendradarbiauti tiek Ukrainos, tiek
Lietuvos etnomuzikologijos mokslo labui.
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Halyna Pshenichkina

RECORDINGS OF UKRAINIAN MUSICAL FOLKLORE
IN LITHUANIA AND THEIR FEATURES

Summary

Together with my husband Professor Rimantas Sliuzinskas, an ethnomusi-
cologist from Klaipéda University (and since 2018 the Lithuanian Academy of
Music and Theatre), I have systematically collected audio and video recordings
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of traditional Ukrainian folklore since 2015, when we started to make numerous
ethnomusicological expeditions to different ethnographic regions of Ukraine. In
2021, due to the coronavirus pandemic, our expeditions temporarily stopped,
and since 24 February 2022, they have been suspended indefinitely, until the
last Russo-fascist occupiers are removed from Ukraine. This material was ini-
tially stored in two collections in our digital archives, in Lithuania (Klaipéda),
and in Ukraine (my homeland in Cherkasy). Since 2015, full copies of the col-
lection have been stored in the Folklore Archives at the Institute of Lithuanian
Literature and Folklore in Vilnius. That is how this unique archive of video and
audio recordings of traditional Ukrainian musical folklore has found safety for
the future.

I organised and participated in previous folklore expeditions in the period
2005 to 2015, visiting more than 500 villages in the Cherkasy, Dnipropetrovsk,
Rivne, Chernihiv, Kyiv, Zhytomyr, Volyn, Lviv and Ivano-Frankivsk regions.
After the outbreak of hostilities in Ukraine, we managed to successfully transport
them to Lithuania together with a bundle of expeditionary notebooks. These
personal recordings of mine are progressively being processed, and over time will
also be transferred to the Institute of Lithuanian Literature and Folklore archives
for safekeeping. In this article, we will present and discuss the recordings made
since 2015, which are already stored in the archives of the Institute.

We visited mostly villages in the Cherkasy region. This region is notable for
the mutual influence of distinct ethnographic areas, with different characteris-
tics of traditional singing. Three different ethnographic regions of Ukraine are
known in the central part of the River Dnipro area, characterised by their own
folk singing traditions. The first is the Podolya region, with particularly archaic
genres of folk songs and unique features of their musical stylistics. The other
two are the ethnographic regions of Naddniprianshchyna and Poltavshchyna,
with colourful and rich characteristics of traditional singing, where polyphonic
folk singing traditions prevail. In the same way, we made ethnomusicological
expeditions to the Dnipropetrovsk, Kharkiv and other ethnographic regions of
Ukraine. The quantity of the data of all the collected materials is given in detail
in this article.

Not all the songs discussed here and recorded during our expeditions have
been properly inventorised and documented. These recordings are quite numer-
ous, and a detailed scientific analysis of all of them will be done in the future.
Due to the war, their further accumulation in Ukraine is currently not possible.
Essential attention is now being planned for the documentation and systema-
tisation of these records, the transcription of the poetic texts and melodies of
particular songs, and the preparation of manuscript collections of this material.
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The next stage is the scientific investigation of the material from a regional and
comparative point of view, and the publication of the singing folklore material
and analytical texts.

All this will undoubtedly allow us to clarify the geographical boundaries
between the individual ethnographic regions of Ukraine, where the styles of
traditional singing are unique and quite different. It is inevitable to recognise the
existence of transitional areas, where the melodic features of the songs are mixed,
and reflect the traditions of the musical cultural heritage of several neighbouring
regions.

The determination of the geographical coordinates of the recordings and the
origins of these melodies is particularly important, allowing for the detailed dis-
tribution of each melodic type and genre to be indicated on a map. In this work,
we will first of all pay attention to the limits of the distribution of calendar and
family ritual songs.

We also hope to prepare detailed comparative studies in the area of ties
between Slavic and Baltic musical folklore. For this purpose, it will be neces-
sary to accumulate targeted and geographically defined layers of musical folklore
recordings, testifying to parallels between both Lithuanian (primarily Dztkija
and east Aukstaitija) and Ukrainian traditional song texts and melodies. In this
context, we must not forget the work of ethnomusicologists from neighbouring
Slavic nations, Poland and Belarus, and the prospects for cooperation with them.

All the audio and video recordings of local musical folklore mentioned in this
article will allow us to continue our research work for the benefit of the future of
both Ukrainian and Lithuanian ethnomusicology.
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